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Playing Daddy
Chinese Pronunciation Meaning Spoken Cantonese
3 baan6 play (the part of)
... & fong3 ... gaa3 have a holiday
2 syu2 gaa3 summer holiday
YN lap6 jan4 someone’s name
il jau4 hei3 game
#H gaau3 teach
117 Bk paak3 pei4 kaud bounce a ball paak3 bol (#19%)
oy zip3 zyu3 followed by, and ganl zyu6 (k)
then
5 ... o —{E %R | kapl ... gong2 jatl tell (someone) a gong2 jatl go3 gu3
go3 gu3 si6 story si6 bei2...sengl

(Gl — Al F M.

15)
FANS gwaanl jyul about
* zek3 measure word for

animals

54 zyul pig
I zeoi3 haué finally
) leoi6 tired gui6 (30)
HEL AR coeng3 gol sing a song




1 1 hung3 ... seoi6 lull (someone) to tam3 ... fan3 gaau3
gaau3 sleep (k.. B
2R fatl jin4 suddenly dat6 jin4 gaanl (%
Ni))
coengl window
H ceotl jin6 appear
el dou6 measure word for | haa5 (')
flashes of lightning
and things such as
rainbows, bridges
and cracks.
o jatl dou6 dou6 flash after flash, jatl haas haa5 (—
—HA flashes TF)
iy, din6 gwongl lightning
S cyun4 loi4 come (of asound) | cyun4 lai4 (%2
A singl measure word for | sengl (%)
sounds
g
clap after clap, jatl sengl sengl
jatl singl singl claps (of thunder) (— )
e hoeng2 leoi4 thunder hang4 leoi4(17755)
Wik haak3 frightened, scared
75 dakl a grammatical word | dou3 (1))
that indicates that
the event after it is
the result of the
event before it
T (she was) scared haak3 dou3 haam3
W P SRR A haak3 dak1 hukl and so began to cry | 202 (Wi %)
hei2 loi4
2] hoi6 paa3 afraid gengl (1€)
PR bou2 wu6 protect




e jyul si6 so, then
&I gapl mong4 hurriedly zik1 hak1 (H1)

o pou5 zyu6 hold in one’s arms | laam2 zyu6 (f&{1)

Playing Daddy

It is the summer holiday. Lapjan* and his younger sister are at home playing the game
‘Daddy and child’.

Lapjan played the role of Daddy, and his sister played the role of the child. ‘Daddy’ first
taught his ‘child’ how to bounce a ball, and then told her a story about three little pigs.
Finally, the ‘child” became tired and ‘Daddy’ sang a song, lulling her to sleep.

Suddenly, outside the window there were flashes of lightning. Then came claps of thunder.
Younger sister was so scared that she started to cry. Lapjan, who was playing Daddy, was
also afraid, but he thought: “I am Daddy, and I must protect my child.” So he hurriedly held
his sister in his arms and said: “Don't be afraid, Daddy’s here!” His sister stopped crying and
said: “You are such a good father.”

*Lapjan This is the child’s name. We have written the Cantonese pronunciation using
Jyutping. In Mandarin it would be Li Ren.



